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Carta a nuestras hermanas en la Marcha 
Mundial de las Mujeres y en todo el mundo 

 
 
NOSOTRAS, MUJERES KANAK, INDÍGENAS Y ALIADAS DE KANAKY, HACEMOS UN 
LLAMAMIENTO A VUESTRA SOLIDARIDAD FEMINISTA INTERNACIONAL FRENTE A LA 
SITUACIÓN DE VIOLENCIA QUE ESTAMOS VIVIENDO EN NUESTRAS TIERRAS. 
 
 
ESTA SITUACIÓN ES EL RESULTADO DE LA COLONIZACIÓN, QUE COMENZÓ CON LA TOMA DE 
POSESIÓN DE ESTA TIERRA POR PARTE DE FRANCIA EN 1853 Y CONTINUÓ CON SUCESIVAS 
INTERVENCIONES “CIVILIZADORAS” DEL EJÉRCITO PARA “PACIFICAR” A LES KANAK 
(CONSIDERADES ENTONCES COMO SALVAJES) Y CON UNA RECOLONIZACIÓN ACELERADA 
MEDIANTE EL COLONIALISMO DE ASENTAMIENTO ORQUESTADA POR EL ESTADO FRANCÉS. 
ESTA SITUACIÓN HA ESTADO SUJETA A MODIFICACIONES DE CORTE NEOLIBERAL DESDE 
2020 CON EL NOMBRAMIENTO DE SÉBASTIEN LECORNU DURANTE EL GOBIERNO DE 
EMMANUEL MACRON. DESDE EL 13 DE MAYO DE 2024, ESTAMOS SUFRIENDO UNA AMPLIA 
OPERACIÓN DE REPRESIÓN COLONIAL QUE CONLLEVA EL DESPLIEGUE MASIVO DEL 
EJÉRCITO FRANCÉS EN UN PAÍS QUE YA SE ENCUENTRA EN PROCESO DE MILITARIZACIÓN. 
 
 
EN CONCRETO, ESTAMOS ALERTANDO DE: 

- EL RIESGO DE GENOCIDIO IDENTIFICADO A TRAVÉS DE DIVERSOS MARCADORES 
- LA NECESIDAD DE REABRIR LOS AEROPUERTOS Y LOS VUELOS COMERCIALES DE NUMEA 

POR EL BIENESTAR DE TODES. 
 
 
EN ESTE DOCUMENTO, EXPONEMOS NUESTRAS PRINCIPALES PREOCUPACIONES, 
EXIGENCIAS Y PETICIONES PARA UNA ACCIÓN COORDINADA, CONJUNTA Y SIMULTÁNEA DE 
CADA UNA DE LAS COORDINACIONES NACIONALES DE LA MARCHA MUNDIAL DE LAS 
MUJERES Y ASÍ PONER FIN A ESTA SITUACIÓN. 
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ALGUNOS ANTECEDENTES 
 

Sobre nosotres: 

En el documento original (en francés) y en nuestras conversaciones en francés, utilizamos la palabra 
“autochtone” (autóctono) en lugar de “Indigène” (indígena) por dos razones1: 

1. “Autochtone” es una palabra que significa “Indígena, bajo la ocupación de un poder 
administrador”, que es el caso de Kanaky en este momento. 

2. Para situarnos en relación con el derecho internacional y francés (Francia ratificó la Declaración 
de la ONU sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas el 13 de septiembre de 2007). 

Dicho esto, es importante mencionar que en nuestra vida cotidiana no nos definimos con ninguno de 
estos términos, sino solo como Kanak. (Kanak sin “s”). 

Sobre Kanaky: 

Nueva Caledonia es el nombre de la colonia. Nosotras utilizamos el nombre indígena, Kanaky. 
Kanaky está en la lista de territorios no autónomos por descolonizar desde 1986. 

Cuando decimos “Kanaky”, nos alineamos con los pensamientos de Pierre Declercq, el primer mártir 
blanco asesinado por el Estado colonial francés, que compartió el 22 de junio de 1979 en Les 
Nouvelles Calédoniennes (Relatos canacos): “El término kanak no designa ni a una etnia ni a una raza. El 
objetivo de la sociedad kanak es la construcción de un pueblo multirracial y fraternal que convive en 
solidaridad. Esto no significa que la sociedad futura será completamente melanesia. Se respetará el 
derecho a la diferencia, pero nos aseguraremos de que esto no conduzca a la dominación de una 
etnia sobre otra”. 

Resultados de los referéndums de independencia: 

Puede que le hayan comentado que se celebraron tres referéndums para votar sobre la cuestión de 
la independencia con el siguiente resultado: «en todas las ocasiones, el pueblo canaco votó que no». 
Vamos a contextualizar un poco para contrarrestar esta desinformación. 

1. El pueblo canaco no existe. En los Acuerdos de Numea2, el único pueblo que se reconoce y se 
menciona es el pueblo kanak. Tenemos cuidado de no utilizar nunca el término “pueblo canaco”, 
ya que, en realidad, supone la invisibilización del pueblo kanak. En consecuencia, consideramos 
que el pueblo kanak y el pueblo francés existen en este país y utilizamos el término “ciudadanía 
canaca”. 

2. Los resultados de los referéndums que se reflejaron en los Acuerdos de Numea, en un inicio, cada 
dos años: 
- Primer referéndum, el 4 de noviembre de 2018: el 43,3% a favor de la independencia 
- Segundo referéndum, el 4 de octubre de 2020: el 46,7% a favor de la independencia 

 
El tercer referéndum debía haberse celebrado en 2022, pero el Estado colonial francés adelantó la 
fecha a pesar de las promesas de primer ministro de entonces, Edouard Philippe3, y de la petición del 

 
1 N. del trad.: ambos términos se traducen como “indígena” en inglés. 
2 N. del trad.: en los Acuerdos de Numea, que datan de 1998, el Gobierno francés acordó conceder un mayor poder político a Kanaky 
durante un período de transición de veinte años. Los tres referéndums celebrados al final del período de transición debían determinar si el 
país seguiría siendo territorio francés o si se declararía la independencia. 
3 “Los Acuerdos de Numea estipulan que, en caso de que no se vote en el segundo referéndum, podrá celebrarse un tercer referéndum dos 
años después del segundo. Esta tercera consulta no puede celebrarse entre mediados de septiembre de 2021 y finales de agosto de 2022. Es 
evidente para todes nosotres que se prefiere hacer una clara distinción entre los plazos electorales nacionales y los relativos al futuro de 
Nueva Caledonia. La elección de las fechas tras la segunda votación constituirá, por tanto, una cuestión importante. En este respecto, el 
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movimiento independentista de retrasar el referéndum tras la declaración de luto kanak a nivel 
nacional a raíz de las más de 280 muertes causadas por la COVID-19 entre la población kanak (en 
concreto, las más precarias y las más expuestas).  
 
Frente a la conocida obstinación del Estado colonial francés, los independentistas llamaron a un boicot 
masivo en el tercer referéndum. El nivel de abstención en este tercer referéndum fue del 56,1%, y el 
3,5% del voto resultante estaba a favor de la la independencia. Gracias a los datos y las diferencias en 
las categorías demográficas entre las distintas regiones, sabemos que más del 90% de los kanak se 
sumaron al boicot. En consecuencia, rechazamos la legitimidad de este tercer referéndum en el que no 
participaron los principales afectados, el pueblo indígena.  
 
Se ha pedido consejo a la Corte Internacional de Justicia, pero aún no ha dado una respuesta. 
 

 
Gobierno y las fuerzas políticas de Nueva Caledonia han debatido la necesidad de continuar este debate a lo largo de todo el proceso”. 
Declaración del 10 de octubre de 2019 tras el 19º comité de firmantes del Acuerdo de Numea. 
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NUESTRAS PRINCIPALES PREOCUPACIONES 
 

Alerta: riesgo de genocidio 
 

Esta sección se basa en el artículo 211-1 del Código Penal francés4 del 22 de mayo de 2024: 

Genocidio es el acto en el que, mediante la ejecución de un plan organizado con el objetivo de la 
destrucción total o parcial de un grupo nacional, étnico, racial o religioso o de un grupo 
determinado por cualquier otro criterio arbitrario, se comete o se hace cometer contra los 
miembros de dicho grupo cualquiera de los actos siguientes: atentar deliberadamente contra la vida 
humana, producir daño físico o mental grave, imponer condiciones de vida que supongan la 
destrucción total o parcial del grupo, imponer medidas destinadas a impedir nacimientos, provocar 
el traslado forzoso de niñes. 

 
 

 
Contexto General 5 

A. ¿Por qué el concepto de “riesgo de genocidio”?  5 

B. Kanaky en el centro de atención (negativa) 5 

C. Señales de alerta desde fuera de Kanaky 5 

Cinco indicadores del riesgo de genocidio 7 

A. Atentado deliberado contra la vida humana 7 

B. Producir daño físico o mental grave 9 

C. Imponer condiciones de vida que supongan la destrucción total o parcial del grupo 11 

D. Imponer medidas para impedir nacimientos 12 

E. Provocar el traslado forzoso de niñes 13 

Intención genocida 14 
 
 
 
 
 
NB: Hemos optado por referirnos a estos criterios para aportar claridad. No obstante, establecemos una relación entre 
estos criterios en el texto a continuación porque, en la práctica, muchos de los indicadores se solapan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
4 Parte legislative (Art. del 111-1 al 727-3) - Libro II: Crímenes y ofensas contra personas (Art. el 211-1 al 228-1) - Título I: Crímenes contra 
la humanidad y la especie humana (Art. del 211-1 al 215-3) - Subtítulo I: Crímenes contra la humanidad (Art. del 211-1 al 213-4-1) - 
Capítulo I: Genocidio (Art. del 211-2 al 211-2) – Modificado por la ley n°2004-800 de 6/82004 - art. 28 - JORF 7/8/2004/ 
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Contexto General 
 
A. ¿POR QUÉ EL CONCEPTO DE “RIESGO DE GENOCIDIO”? 
 
Insistimos en la idea de riesgo de genocidio por varias razones: 

• Nos negamos a ignorar el hecho de que el genocidio está empezando a acelerarse; 
• Nos negamos a esperar que emerjan otros indicadores además de los ya presentados en este 

documento; 
• Nos negamos a caer en la racionalidad colonial que establece un número de personas que son víctimas 

o se sienten amenazadas por un genocidio: hay 110.856 Kanak en este país; un genocidio se 
produciría demasiado rápido5. 

 
En honor de nuestros mártires asesinados desde el 24 de septiembre de 1853 y de la despoblación6 kanak 
como parte de la despoblación de Oceanía en general, pero también en honor de nuestros mártires que han 
perecido desde el 13 de mayo de 2024, no esperaremos que se produzca ningún asesinato más. 

Exigimos que se pare lo antes posible por completo del proceso genocida mediante una presión internacional 
masiva.  
 
Nuestra civilización está en peligro. Esta es una señal de auxilio que les hacemos llegar. Somos fuertes, sí, como 
demuestra nuestra historia, pero también estamos de luto, aturdidas, abrumadas y necesitamos toda la presión 
feminista internacional que podamos reunir. 

B. KANAKY EN EL CENTRO DE ATENCIÓN (NEGATIVA) 
 
Algunos aspectos importantes de esta situación, sin importar si son históricos o contemporáneos, están 
relacionados con cuestiones geopolíticas o políticas internas neoliberales basadas en la extracción de recursos 
naturales. Estos elementos ponen de relieve que al Estado colonial francés no le interesa tomar en serio nuestras 
reivindicaciones. Al contrario, cualquier reivindicación de autodeterminación ralentizará el logro de sus objetivos. 
 

- Extracción neoliberal de recursos naturales: nuestra tierra es rica en recursos naturales como el 
níquel, que es la principal fuente de extensas operaciones mineras en el país, cuyas consecuencias se 
exponen más abajo. El descubrimiento de gas y petróleo ha acarreado indicios de nuevas 
exploraciones para obtener datos, con la ambición de poder realizar su extracción en el futuro (nota: 
Uvea ma Futuna7 aparece en la lista de territorios con recursos naturales para una explotación 
futura). 

- Geopolítica: para hacer frente a China y Rusia, el Estado Colonial francés ha otorgado a nuestra tierra 
el rango de base militar avanzada en el Pacífico disponible en el eje Indo-Pacífico, que conlleva planes 
de militarización local masiva (un proceso acelerado sobre el que hablaremos más adelante).  

 
Queda claro que al Estado Colonial Francés le interesa, hoy y en el futuro, acabar cuanto antes con cualquier 
posibilidad de sublevación. 

C. SEÑALES DE ALERTA DESDE FUERA DE KANAKY 
 
Además de los indicadores específicos de Kanaky o del pueblo kanak descritos en el resto del documento, 
existen otros indicadores de peso que se muestran a continuación: 

 

- Francia es cómplice del Estado de Israel del genocidio al pueblo palestino, que se demuestra por lo 
siguiente:  

 
5 Demografía: se calcula que la población kanak oscilaba entre aprox. 300.000 y 500.000 habitantes. La población disminuyó desde el 
momento de la llegada de los europeos y se redujo a 27.000 en 1900. En 1973, la población alcanzó los 50.000 habitantes. 
6 Un concepto desarrollado por el arqueólogo Christophe Sand en su libro Oceanian Massacre (La masacre en Oceanía): “hay algunas cosas 
que permanecen constantes dentro de las cuestiones de despoblación: el problema no se limita a la enfermedad. Las enfermedades 
transforman las sociedades, crean crisis que desembocan en guerras... también a causa de la desestructuración social, política y simbólica 
ligada al colapso demográfico. La despoblación está vinculada también a la infertilidad. Los marineros europeos introdujeron la sífilis, la 
gonorrea y la tuberculosis”. Fuente: Interview with Christophe Sand 
7 Nota del traductor: Uvea ma Futuna es el nombre indígena del país denominado “Wallis y Futuna” por los colonizadores. En la actualidad, se trata de 

otra colonia francesa situada en el Pacífico. 
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o Apoyo político incondicional a Israel expresado desde el principio y reiterado en varias 
ocasiones desde entonces;  

o Visitas al ejército israelí por parte de miembros del Gobierno francés y del presidente de la 
Asamblea Nacional francesa.  

o Ningún voto a favor del alto el fuego; 

o Ninguna sanción impuesta a ciudadanes franceses que se hayan alistado al ejército israelí o que 
hayan bloqueado convoyes humanitarios; 

o Represión severa de cualquier tipo de movilización en apoyo al pueblo palestino; 

o Entrega de armas (100.000 cartuchos de munición para metralletas susceptibles de ser 
utilizadas contra la población civil de Gaza) a finales de octubre de 2023 bajo la protección de 
Sébastien Lecornu8: “Mientras que el Ministerio de Defensa ha afirmado en reiteradas 
ocasiones, ante el Parlamento y los medios de comunicación, que Francia solo estaba enviaba 
componentes defensivos a Israel, el martes 26 de marzo, Sébastien Lecornu se vio obligado a 
admitir que, en efecto, los cinturones de municiones para metralletas fabricados en Francia se 
enviaron a Israel a finales de octubre de 2023”9. 

 
- Mediante su política racista y colonial, el Estado Colonial Francés ha participado activamente en el 

racismo globalizado contra los negros, como por ejemplo: el Code Noir de Luis XIV, el genocidio de 
Ruanda y la historia de esclavitud en el continente africano y las Antillas. A escala local, el Estado 
colonial francés aplicó en Kanaky el Code de l'indigénat10, vigente en Argelia en aquella época, y 
practicó el blackbirding11 para abastecer con mano de obra sus minas y granjas en Tahití y Kanaky. Esta 
participación en el racismo globalizado contra los negros persiste todavía hoy (un ejemplo de la 
historia contemporánea es la ciudad de Nantes, que fue el principal puerto francés de esclavos entre 
los siglos XVII y XIX)12. El actual gobierno local, liderado por Johanna Rolland, está reformando políticas 
racistas y coloniales mediante la construcción de un Centro de Detención Administrativa, que no es 
más que una cárcel para extranjeros, a pesar de la lucha constante contra su construcción por parte del 
Colectivo “Insomnia Pure”. 

 
- Dos factores adicionales: 

o Francia, que representa un imperio colonial histórico, no ha llevado a cabo ningún proceso 
descolonizador pacífico. Hoy, frente a la rapidez y la intensidad de la represión colonial, vemos 
que todo el proceso, incluidos los Acuerdos de Numea, fue fundamentalmente una maniobra 
colonial hipócrita que tenía como propósito disolver la revuelta kanak. Fue un proceso de 
pacificación destinado a servir sus intereses e impulsar el proceso de colonialismo de 
asentamiento. La última visita de Macron ha confirmado que mantiene su estrategia política de 
recolonización mediante el colonialismo de asentamiento tras anunciar que “la conciliación no 
puede significar el retroceso”. 

o Francia es hoy un estado fascista en su propio territorio en Europa: no nos hacemos ilusiones 
de que las cosas sean diferentes aquí. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
8 Se trata del mismo ministro que forzó la celebración del tercer referéndum sobre la independencia kanak en 2021 y que ignoró el luto 
kanak tras el fallecimiento de más de 270 kanak por la COVID, y la promesa del entonces primer ministro, Edouard Philippe, de que el 
referéndum no se celebraría antes del final del periíodo electoral francés (es decir, no antes de agosto de 2022). Hoy en día, rechazamos la 
legitimidad de este referéndum debido a la tasa de abstención del 56%, en su mayoría de indígenas. 
9 Fuente: aquí, aquí y aquí 
10 Un código legal que prohibía la libertad de movimiento a les kanak y que se regía por normas que permitían a los administradores 
coloniales aplicar diversas sanciones (por ejemplo, prisión y multas) sin juicio previo. 
11 El blackbirding era una práctica del siglo XIX en la que marineros y capitanes recorrían el océano Pacífico para secuestrar y encarcelar a 
indígenas (en este caso kanak) para utilizarlos en trabajos forzados, principalmente en las plantaciones de caña de azúcar de Queensland 
(Australia). 
12 Se han registrado 1.714 expediciones de esclavos con más de 550.000 prisioneres negres transportades a las colonias. 
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Cinco indicadores del riesgo de genocidio 
 
A. ATENTADO DELIBERADO CONTRA LA VIDA HUMANA 
 
Desde el 13 de mayo de 2024 y hasta hoy, 28 de mayo de 2024, estamos de luto y lamentamos siete 
muertes. No hemos podido confirmar:  

• Diez muertes no anunciadas  
• Doce muertes irreconocibles por ahora 
• Seis cadáveres que no han podido identificarse debido a las mutilaciones. 

 
Entre estas 35 personas, hay dos walisianes, une futuniane y 32 kanak (dos chicas y 30 chicos y 
hombres). 
 

En las redes sociales, también circula la cifra de 43 fallecidos. No hemos podido confirmar este dato, 
pero nos producen ansiedad, a nosotras y a nuestres amigues y seres querides. Se está redactando 
una petición de investigación sobre estos asesinatos y la responsabilidad del Estado francés para 
presentarla ante la ONU, Amnistía Internacional y Human Rights Watch. 
 

No tenemos datos sobre el número real de heridos al día, pero un cirujano del hospital público local 
declaró lo siguiente: “Cientos de heridos. (...) No curamos ni operamos a medias. Seguimos tratando a 
los pacientes de la mejor manera posible. Pero son traumatismos balísticos, heridas de bala. Por tanto, 
sí, es cirugía de guerra”, dijo el cirujano, que confirmó que había tratado a pacientes con heridas de 
bala en la cabeza. También confirmó que se han retrasado intervenciones esenciales. “Tenemos un 
número tan elevado de pacientes que no podemos hacer frente a todas las operaciones el mismo día. 
Por eso, vamos lo más rápido que podemos. Ahora mismo, tengo la impresión de que estamos en una 
curva descendente, eso espero, del flujo de personas heridas”, afirmó13. 
 

- La presencia de milicias coloniales fuertemente armadas: definidas como organizaciones 
paramilitares compuestas por cualquier grupo de personas que lleven o tengan acceso a 
armas y puedan alterar el orden público. Han formado parte de la historia de Kanaky desde 
la colonización y se han vuelto a movilizar con rapidez en varias ocasiones a lo largo de la 
historia para perseguir a la población kanak.  

 
Estas milicias han estado muy activas desde el 13 de mayo de 2024, equipadas con 
armamento pesado y apoyadas por las fuerzas del orden, el representante del Estado colonial 
francés, las fuerzas armadas francesas y los “colectivos de ciudadanes” o les llamades “vecines 
vigilantes”. Estos últimos grupos incitan a las milicias en grupos de mensajes privados, 
mientras que otres piden abiertamente la caza de les “rebeldes kanaks”.  

 
Esta situación es la respuesta a una supuesta falta de seguridad. Estas afirmaciones adoptan 
la forma de un pánico moral, que es típico de los movimientos de derechas que adoptan una 
narrativa de invasión y que sostienen la necesidad de defender “su territorio” a toda costa. 
“Su territorio”, obviamente, se define solo por criterios arbitrarios para permitirles cazar 
donde les plazca. 

 
Las milicias coloniales nos persiguen y se adentran en nuestros barrios a cualquier hora del 
día o de la noche, con total impunidad para matar a cualquier kanak que vean. Mientras 
estuvo en vigor el estado de emergencia, los independentistas aconsejaron que todo el 
mundo volviera a casa en cuanto empezara el toque de queda y que se evitara salir a azoteas, 
balcones o asomarse por las ventanas.  

 
Estas milicias no estaban sujetas a las restricciones del estado de emergencia declarado el 14 
de mayo de 2024 a través de un comunicado de prensa de la Alta Comisión que estipulaba: 

 
13 Fuente: « Ça s’apparente à la chirurgie de guerre » (“Esto se asemeja a la cirujía de guerra”), testimonio de un médico de Numea. Artículo en RTL. 
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“Medidas adoptadas con efecto inmediato: un toque de queda para el área de Numea y 
alrededores desde las 18:00 del martes 14 de mayo hasta las 6:00 del miércoles 15 de mayo. 
Este toque de queda podrá prorrogarse si fuese necesario. Todas las concentraciones en el 
área de Numea y alrededores quedan prohibidas, así como el transporte o el porte de armas 
en cualquier lugar de Nueva Caledonia. La venta de alcohol está prohibida en toda Nueva 
Caledonia”. El estado de emergencia se levantó el 28/05/2024. 

 

Hemos conseguido fotos de parte del equipo de las milicias en casa de un asesino de la milicia 
de Numea y durante el registro de un vehículo. Esto es solo una muestra, ya que actualmente 
hay alrededor de 120.000 armas en Kanaky. 

 

 
- El despliegue masivo de personal militar como parte de un proceso de remilitarización en 

marcha desde 2022 (buques militares: remolcadores, patrulleras, buques de apoyo y 
asistencia, un buque anfibio estándar, aviones de patrulla), con planes para nuevos buques 
militares, que aumentan el número de 2.100 a 2.500 para 2030. 

 
Sin embargo, hasta la fecha, el Estado colonial francés ha desplegado 2.700 militares en el 
territorio, donde estamos censados un total de 271.407 personas (de las cuales 110.856 son 
kanak) en 201914. La siguiente cita es la prueba de este proceso de militarización: “Con 
respecto a la situación en Nueva Caledonia, la posición del Gobierno no ha cambiado. 
‘Nuestro objetivo está claro: restablecer el orden’”. El primer ministro anunció varias 
decisiones: ‘Vamos a reforzar el puente aéreo para restaurar el orden y desplegar otros mil 
efectivos de seguridad interna, que se sumarán a los 1.700 que ya se encuentran en el 
territorio. En concreto, anoche llegaron fuerzas del GIGN15 procedentes de Polinesia. Un 
avión acaba de aterrizar en Nueva Caledonia con 132 efectivos adicionales. Un avión salió 
anoche de Francia metropolitana con un escuadrón de gendarmería móvil y 40 efectivos del 
GIGN, lo que supone un total de 116 efectivos adicionales”, añadió. ‘Esta tarde, un avión 
partirá de Francia continental con dos escuadrones de la gendarmería móvil y dos compañías 
de CRS16, es decir, 250 efectivos adicionales’. En las próximas horas, también se desplegarán 
otros seis escuadrones móviles de la gendarmería, a través de las autoridades militares y la 
aviación civil para organizar este puente aéreo. ‘Se trata de una movilización sin precedentes. 
que ilustra la determinación del Gobierno’, insistió [el primer ministro] Gabriel Attal. (Fuente: 

 

14 271.407 Habitantes (135.794 hombres y 135.613 mujeres), incluidos 111.856 canacos (55.646 hombres y 56.210 mujeres), 65.488 
europeos (33.599 hombres y 31.888 mujeres), 30.731 mestizos (15.028 hombres y 15.703 mujeres), 22.521 Uvea ma Futuna (11.133 
hombres y 11.387 mujeres), 5.366 tahitianos (2.584 hombres y 2.782 mujeres), 3.786 indonesios (1.806 hombres y 1.980 mujeres), 2.313 
nivanuatu (1.203 hombres y 1.110 mujeres), 2.230 vietnamitas (1.013 hombres y 1.217 mujeres), 1.181 otros asiáticos (456 hombres y 725 
mujeres), 20.298 no declarados (10.401 hombres y 9.898 mujeres) y 5.610 otros (2.925 hombres y 2.685 mujeres). 
15 Nota del traductor: unidad de policía especializada en seguridad, orden público y antidisturbios. 
16 Nota del traductor: unidad de policía especializada en seguridad, orden público y control de disturbios. 
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Artículo) 
 

El 27 de mayo de 2024, tras la visita de Emmanuel Macron, supimos que se enviarán 480 
gendarmes adicionales a Kanaky, así como un equipo llamado CRS8, que forma parte de la 
Policía Nacional y que está especializado en “conflictos de la guerrilla urbana”. 

 

Se están utilizando tanques, vehículos blindados, helicópteros y drones de vigilancia, así como 
drones que han lanzado gas lacrimógeno al parecer para aturdir y atacar a activistes. Se 
desconoce el impacto real que causará este gas en las personas y en el medio ambiente 

- Ataques a nuestro acceso a los alimentos y a nuestra capacidad de supervivencia:  

Las fuerzas del orden han hecho que los suministros de alimentos no sean aptos para el 
consumo: hemos recibido el testimonio de una asociación que ayuda a familias desfavorecidas 
(principalmente kanak y otras personas de etnias de Oceanía). El testimonio transcrito 
literalmente es el siguiente: “Las fuerzas del orden aprovecharon [el estado de emergencia] 
para llevar a cabo un registro. En las instalaciones, había en tres niñes de entre 4 y 11 años. Se 
incautaron todos los teléfonos. Tiraron las ollas al fuego, quemaron el generador, vertieron 
limpiador de baño en la comida de la asociación en el congelador y arrojaron gases 
lacrimógenos en los dormitorios (afortunadamente, les niñes habían sido desplazades). 
Abrieron los contenedores y la comida desapareció... Los locales de la asociación han sido 
destruidos”. 

- También hemos recibido un testimonio de la tribu Bangou, en Païta, donde la policía irrumpió 
para tirar comida y quemar varios lugares con cocina y obligó a les kanak a refugiarse más 
arriba de lo habitual. Sabemos que tenemos un acceso muy limitado a estos testimonios, en 
función de quién pueda compartirlos. 

Disparos contra la gente que hace cola para conseguir comida para sobrevivir. 

Incendios de tiendas de alimentación locales por parte de la milicia (y la sospecha de la 
participación de las fuerzas del orden también). 

Requisición de estaciones de servicio para las fuerzas del orden y el ejército francés, que 
impiden a la gente circular y abastecerse de alimentos y otras necesidades, así como el 
racionamiento de la gasolina. 

El racionamiento de alimentos para adultes, niñes y bebés, sobre todo en los barrios obreros (la 
zona sur de Numea en la que viven personas blancas burguesas no está sufriendo escasez o 
racionamiento; sin embargo, hemos recibido testimonios de que algunos están preocupados 
por cuándo su peluquería podrá volver a abrir, cuándo podrán ir a una terraza o tomarse un 
brunch): nosotres, en cambio, constatamos que estamos cansades y debilitades. 
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B. PRODUCIR DAÑO FÍSICO O MENTAL GRAVE 
 
Desde 1853, la colonización del pueblo kanak se ha llevado a cabo mediante múltiples masacres; 
pero también ha tenido fuertes aspectos psicológicos y religiosos. Esto constituye un genocidio 
cultural debido a:  
 
- El aplastamiento de nuestra cultura a través de la colonización religiosa y las diversas fases de 
colonización de nuestra tierra: desconexión con nosotres mismes, pérdida de puntos de referencia, 
de nuestra creación, de nuestras lenguas, la pérdida de nuestra organización de clanes por los 
desplazamientos forzosos de población y acantonamiento a gran escala (en las llamadas «reservas 
indígenas»), división de nuestro pueblo por alienación mental, y el alcoholismo como arma colonial de 
destrucción masiva; 
 
- Múltiples traumas transgeneracionales que dificultan el conocimiento de nuestra historia, nuestra 
identidad, nuestros mitos fundamentales y los vínculos sagrados con nuestro entorno terrestre y 
marino, así como la transmisión de todo ello a nuestro pueblo y a otras comunidades con el sentido 
de la acogida, del compartir y un multiculturalismo propio de los pueblos oceánicos. 
La existencia de traumas duraderos se reconoció en los Acuerdos de Numea17, pero hasta la fecha no 
se ha definido claramente, incluyendo todas sus diversas manifestaciones bio-psico-sociales, 
medioambientales y culturales. Tampoco se ha abordado nunca de forma que ayude a Kanaky a 
iniciar un camino de una profunda curación colectiva al tiempo que se enfrenta a las decisiones y 
deseos del Estado colonial francés (por ejemplo: nos hemos negado repetidamente a que se exploten 
o incluso exploren nuestros fondos marinos). 
 
El Senado Consuetudinario y por Inaat Ne Kanaky, el Consejo Nacional de Jefes de Kanaky han 
enviado múltiples cartas solicitando la reestructuración de las jefaturas, cartas que han sido 
ignoradas. 
 
- Regalos envenenados como: 

- Lugares específicos que confinan la identidad kanak a "reservas culturales" como el Tjibaou 
Centro Cultural y Senado Consuetudinario; 

- La opción de aprender algunos de nuestros idiomas en la escuela* 
No consideramos que se trate de verdaderos avances, sino más bien de medidas destinadas a asfixiar 
nuestras demandas. 
Por el contrario, pensamos que nuestra identidad kanak sólo es considerada como un interludio 
exótico o una consulta superficial, en lugar de ser el fundamento mismo de la sociedad kanak que 

 

17 Párrafo 3 del Acuerdo de Numea: «El choque de la colonización constituyó un trauma duradero para la población originaria. Los clanes 
fueron privados de sus nombres y de sus tierras. La colonización extensiva de las tierras provocó importantes desplazamientos de 
población, en los que los clanes canacos vieron reducidos sus medios de subsistencia y perdieron sus lugares de memoria. Esta 
desposesión ha provocado una pérdida de identidad. 
Aunque se han reconocido los principios de la organización social kanak, su sociedad sufrió un vuelco. Los movimientos de población 
provocaron la ruptura de su estructura, y el desconocimiento de sus estructuras de poder condujo con demasiada frecuencia a la 
negación de las autoridades legítimas y al establecimiento de autoridades carentes de legitimidad, lo que ha acentuado el trauma derivado 
de la pérdida de identidad. 
Al mismo tiempo, el patrimonio artístico kanak fue negado o expoliado. 
A esta negación de los elementos fundamentales de la identidad kanak se añadieron restricciones de las libertades públicas y una 
ausencia de derechos políticos, a pesar de que el pueblo kanak pagó un alto precio en la defensa de Francia, sobre todo durante la 
Primera Guerra Mundial. El pueblo kanak fue empujado a los márgenes geográficos, económicos y políticos de su propio país, algo que, 
cuando se impone a un pueblo orgulloso que aún no se había despojado de sus tradiciones guerreras, estaba destinado a provocar la 
rebelión. Esto condujo a su vez a una represión violenta, Esto condujo a su vez a una represión violenta, agravando el resentimiento y la 
incomprensión. 
La colonización socavó la dignidad del pueblo kanak, privándole de su identidad. En este encuentro, hombres y mujeres perdieron sus 
vidas o sus razones para vivir. El resultado fue un gran sufrimiento. Debemos recordar estos tiempos difíciles, reconocer los errores 
cometidos, para devolver al pueblo canaco su identidad confiscada. Para ellos, esto equivale a reconocer su soberanía, que es un requisito 
previo para la fundación de una nueva soberanía, compartida en un destino común.” 

* De 28 idiomas, se puede estudiar desde primaria hasta bachillerato en 4 lenguas. Por ejemplo en drehu. Se enseña desde 1980 en 
secundaria y desde 1999 en la Universidad local. Desde 2005 en los colegios públicos de primaria.  
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buscamos a través de la IKS (Indépendance Kanak Socialiste – Independencia Socialista Kanak). 
 
Este genocidio cultural es un problema importante para nosotres porque, más allá de nuestra muerte 
en este mundo, tememos por la muerte de nuestra civilización, que se está produciendo a través de 
dos procesos: 
- Recolonización a través del colonialismo de asentamiento: destrucción gradual; 
- El riesgo genocida tratado en este documento: destrucción brutal. 

 
Tampoco podemos ignorar la destrucción de nuestro medio ambiente mediante la explotación 
sistemática de nuestros recursos naturales en nuestras montañas y en nuestra tierra. 
 
La minería para la extracción capitalista ha llevado y sigue conduciendo a: 

- Guerras de clanes, incluidas guerras territoriales en curso que pueden provocar asesinatos; 
- Contaminación de nuestra tierra, aire y agua; 
- Desplazamiento de población; 
- Una reformulación del Code de l’Indigénat (que hemos soportado durante setenta años) a 

través de la activación del Estado de Emergencia: una maniobra destinada a confinar a les 
kanaks en sus casas y prohibirles el acceso incluso a sus propios balcones y azoteas a través 
intimidación (dispararles gases lacrimógenos que caen en su casa, por ejemplo), violencia 
intrusiones en sus espacios privados y hogares. Estos actos han sido documentados incluso 
tras el fin oficial del Estado de Emergencia. 

 

Hay que señalar que el fin del Estado de excepción era inevitable porque, de lo contrario, el Estado habría 
tenido que proponer una nueva ley. Sin embargo, la gestión política de Kanaky por parte del presidente Macron 
ha sido ampliamente condenada en el seno de la Asamblea Nacional francesa, por toda la izquierda pero 
también por la extrema derecha, que desgraciadamente está utilizando este asunto como una forma de 
desdemonizarse ante el electorado: como feministas decoloniales criticamos duramente este proceso. Esto 
significa que el partido de Macron no habría sido capaz de lograr una mayoría de votos para continuar con el 
Estado de Emergencia.... 

Sin embargo, el levantamiento oficial del Estado de Emergencia no implica el fin de las maniobras coloniales. 
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C. IMPONER CONDICIONES DE VIDA QUE SUPONGAN LA DESTRUCCIÓN TOTAL O 
PARCIAL DEL GRUPO  
Como continuación de los repetidos desplazamientos forzosos del pueblo kanak (por la fuerza y 
mediante intimidación) y el establecimiento de «reservas indígenas» para llevar a cabo un proceso de 
limpieza étnica18 en el sentido de «política deliberadamente concebida por un grupo étnico o 
religioso con el objetivo de eliminar, mediante el uso de la violencia y el terror, a la población civil 
perteneciente a una comunidad étnica o religiosa distinta en zonas geográficas determinadas", el 
Estado colonial francés persigue la degradación de las condiciones de vida del pueblo kanak 
mediante políticas locales aplicadas a través de políticos coloniales de derechas. políticos coloniales 
de derechas. El pueblo kanak está discriminado en todos los sentidos (no se dispone de datos por 
género). Así se desprende de los datos. 
 
Composición demográfica: 

- La minoría kanak: representan el 40% de la población (111.000 frente a 135.000 no kanak). 
 
Datos socioeconómicos: 

- Encarcelamiento: el 90% de la población reclusa son kanaks. 
- Pobreza: 71% kanaks 
- Empleo en puestos directivos: en los últimos 40 años, sólo el 11% han sido kanaks. 
- Desempleo: las empresas consideran que a 7 de cada 10 kanaks no se les puede contratar 

debido a creencias racistas 
- Jóvenes sin empleo ni formación: el 69% kanaks. 
- Empleo no precario19: kanaks: 48%; no kanaks nacides en Nueva Caledonia: 64%; residentes 

no nacidos en Nueva Caledonia: 75%. 
- Mientras que los hombres pueden tener contratos indefinidos, la mayoría de las mujeres 

kanaks tienen empleos precarios debido a la discriminación sexista y racista intrínseca que 
sufren las mujeres kanaks 

 
También observamos la dificultad de acceder a una vivienda digna: 

- Okupas: en 2018, había 4.000 okupas; en 2024, se calcula que habrá 8.000 okupas (solo 
Numea). 

- Viviendas sociales: Cada año, 8.000 solicitudes de vivienda social quedan sin respuesta. 
- Las mujeres canacas no tienen acceso a la tierra y acaban viviendo en casas ocupadas. 

 
Algunos datos sanitarios: 

- El 43% de la población es obesa en la provincia del Norte (la mayoría kanaks). 
- El 46% de la población es obesa en la provincia de las Islas (principalmente kanaks)20. Esto 

conduce a enfermedades crónicas (diabetes, hipertensión, insuficiencia renal, colesterol). 
- El cribado del cáncer de mama: 32% en la Provincia Norte, 44% en la Provincia de las Islas. 
- De los 847 médicos de todas las especialidades que ejercen en el país, el 88% trabaja en la 

provincia del Sur21 
- En los últimos diez años, el número de personas que reciben atención por enfermedades 

crónicas ha aumentado un 54,2%, lo que supone un incremento de 16.697 pacientes22.  

Algunos datos sobre feminicidios: 
El departamento gubernamental encargado de los asuntos de la mujer sigue sin desglosar los 

 
18 Fuente: United Nations Office on Genocide Prevention 
19 Nota de traducción: esta categoría de empleo («emploi local») consiste únicamente en contratos permanentes y se limita a los residentes 
que residentes en el país desde hace más de diez años. 
20 Nota de traducción: Kanaky está dividida en tres provincias: las Provincias Norte y Sur, situadas en la isla principal, y la Provincia de las 
Islas. Numea se encuentra en la Provincia Sur, la más poblada y rica, y la única en la que los europeos constituyen la mayoría de la 
población. 
21 Fuente: NC 1ère / données du Syndicat des Médecins Libéraux NC 
22 Fuente: Made in NC / données du Syndicqt des Médecins Libéraux NC 
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feminicidios por etnia, a pesar de que: 
- Entre 2021 y 2024 hubo 14 femicidios. 
- De las 14 mujeres asesinadas, diez eran kanaks, tres oceánicas y una francesa. 
- El rango medio de edad era de 16 a 30 años 

 
Las mujeres kanak forman los eslabones de nuestra organización de clanes. 
Esto es difícil cuando somos un pueblo colonizado. 
 

Nuestras realidades materiales y la violencia explosiva acompañada de un abandono de las políticas 
públicas son maniobras coloniales destinadas a dejarnos destruir desde dentro. 
 

D. IMPONER MEDIDAS PARA IMPEDIR LOS NACIMIENTOS 
 
Hasta la fecha, los bloqueos de carreteras han causado muchas problemas de acceso a la asistencia 
sanitaria, incluidos los partos (además de la asistencia sanitaria para heridas causadas por las fuerzas 
del orden y las milicias, y las necesidades sanitarias ordinarias). Estas obstrucciones no son causadas 
por los bloqueos de carreteras independentistas, que dejan pasar a la gente para acceder a los 
centros sanitarios, sino que los kanaks nos han contado que las fuerzas del orden son quienes les han 
impedido el paso. No tenemos datos sobre cuántas personas han vivido esta situación. 
 
Por lo demás, aunque hasta la fecha no disponemos de datos concretos sobre la esterilización 
forzosa en Kanaky, no descartamos que este cambio se produzca en un futuro próximo, ya que, como 
mencionado en el apartado «Ataques a la integridad psicológica y física», la colonización de las 
mujeres kanaks se realizó, y aún se realiza, a nivel psicológico antes que a nivel físico. La colonización 
ha confinado a las mujeres indígenas a la invisibilidad (ignoradas como interlocutoras o 
protagonistas), a la servidumbre (trabajo doméstico) y a la sumisión a la violencia sexual del 
colonizador. Esta situación ha perdurado durante muchos años. Hoy en día, aunque las mujeres 
kanaks están empezando a emerger en el mundo laboral, los efectos de la época del Código del 
Indígena siguen pesando en su vida. Es importante señalar que el estatuto consuetudinario creado 
por el sistema político sigue siendo discriminatorio para las mujeres kanaks. 
 
Somos conscientes de que nuestra resistencia hará que el Estado colonial francés adopte medidas 
aún más coercitivas. 
 
A través de los políticos coloniales locales de derecha (y extrema derecha), el Estado francés aplica 
un enfoque paternalista y colonialista para controlar el parto de varias maneras: 

- Psicológica: culpabilización de las madres kanaks basándose en que «les kanaks son 
delincuentes» (sin tener en cuenta la criminalización racista de la población kanak por parte 
del sistema jurídico) refuerza el sentimiento de culpabilidad de las madres kanaks, que no se 
sienten capaces ni legitimadas para ser madres. 

 
- Económicos: a las familias pobres (en su mayoría kanaks) se les dice implícita o explícitamente 

y en repetidas ocasiones que no tengan hijos hasta que disfruten de una «estabilidad» según 
los criterios coloniales, 

 
- Estructurales mediante políticas de vivienda social que no se corresponden con nuestro modelo de 

familia kanak, ni con la familia oceánica en general: las viviendas sociales diseñadas en 2019 por el 
SIC23 están pensadas para parejas de dos personas. 
Las parejas que ya tienen dificultades para acceder a una vivienda social (como se menciona en el 
apartado anterior) y que no pueden acceder a otra vivienda debido a su precaria situación laboral se 
inclinarán por no formar un hogar con niñes, o se replantearán o aplazarán sus planes; 

- Cultural a través del sistema escolar colonial, que está acabando con nuestras mentes, pero también 

 
23 La Société Immobilière de Nouvelle-Calédonie, que se centra en la construcción de vivienda social. 
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con el medio ambiente en su conjunto; el modelo de «pareja nuclear con un máximo de 2 hijos» está 
implantado en nuestras mentes, contribuyendo así a obstaculizar nuestra maternidad. 

 

PROVOCAR EL TRASLADO FORZOSO DE NIÑES 
 
En la actualidad, hemos recibido informes de: 

- desapariciones sin resolver 
- traslados forzosos en avión de nuestros jóvenes que han sido detenidos por la policía, de un tipo similar 

a las deportaciones organizadas, otro crimen contra la humanidad. 
 

 
 

Intención genocida  
 
Desde que el Imperio Colonial Francés tomó posesión de Kanaky el 24 de septiembre de 1853, el 
país ha sido concebido como un asentamiento colonial de dos tipos: 
- Colonización denominada penal definida en la Ley de 1854, con una colonia penal abierta en 1863; 
- Colonización denominada libre a desde 1869 y en 1890 en el contexto de los desafíos de la 
colonización penal. 

1972: La carta Messmer enviada al secretario para los Territorios de Ultramar: «La presencia francesa 
en Caledonia sólo puede verse amenazada, salvo en caso de guerra mundial, por una reivindicación 
nacionalista de las poblaciones autóctonas indígenas, apoyada por algunos posibles aliados de otras 
comunidades étnicas del Pacífico. A corto y medio plazo, la inmigración masiva de franceses 
procedentes de la Francia continental o de los departamentos de ultramar (Reunión) debería permitir 
evitar este peligro manteniendo y mejorando la proporción numérica de las comunidades». 

Todas las comunidades no kanaks son instrumentalizadas para reducirlas a un grupo minoritario. Esto 
es visible en los siguientes niveles 

- societal: la derecha colonia glorifica el mestizaje frecuente y repetidamente, borrando así el uso del 
mestizaje en la historia colonial. Las mujeres kanaks fueron violadas durante la colonización, durante 
la presencia militar vinculada a la Segunda Guerra Mundial, y con 2700 soldados actualmente en el 
país, las mujeres kanaks y no blancas no están a salvo. 

- Institucional: llevamos sufriendo un proceso de descolonización supuestamente pacífico desde el 
Acuerdos de Matignon-Oudinot en 1988 y los Acuerdos de Numea en 1998. Como se ha 
mencionado, tenemos la certeza de que se trataba de una maniobra colonial acompañada de una 
ilusión de armonía social. Sobre todo, supuso la paz para el orden colonial, burgués y de supremacía 
blanca y no para el pueblo kanak en vista de la situación de violencia que sufrimos a diario 
patrocinada por el estado. 
 
Se suponía que los Acuerdos de Numea terminarían con un nuevo «Acuerdo Global» después de tres 
referéndums. No reconocemos la legitimidad del tercer referéndum porque hubo una abstención del 
56%, en su mayoría de indígenas, en respuesta a un llamamiento del movimiento independentista. 
 
A pesar de ello, el Estado colonial francés, a través de la derecha colonial local, ha reivindicado el 
resultado final del referéndum como un rechazo a la independencia, sin tener en cuenta la abstención. 
Por lo tanto, ha decidido unilateralmente, bajo el pretexto de la «democracia», descongelar las listas 
electorales provinciales (relativas a la política pública en el territorio) e inscribir a 25.900 personas en 
dos categorías: 
- 12.400 llamados «nativos» (entre les que se incluían unes 5.500 kanak24 + 2.200 hijes de no nativos): 

 
24 Nota de traducción: en este contexto, “nativx” hace referencia a lxs nacidxs en Kanaky, sin importar la etnia. 
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en el trascurso de las negociaciones, el movimiento independentista y el gobierno francés llegaron a 
un acuerdo para permitir el registro de les miembres de este grupo. 
- No-nativos que viven en el país desde hace al menos 10 años: 13.500 personas. 
«Esto corresponde a un aumento del 14,46% del electorado especial, calculó el senador 
independentista Robert Xowie. Si lo aplicamos al electorado francés, equivale a registrar algo más de 7 
millones de electores de un plumazo». 
 
Al acelerar el proceso de convertir al pueblo kanak en minoría en su propia tierra, asistimos a una 
muerte lenta y gradual del pueblo kanak. 
 
Esto constituye un intento de genocidio sin ser nombrado como tal, y deseamos llamar especialmente 
la atención sobre ello. El Estado colonial francés, a través de sus representantes gubernamentales, ha 
aprendido del error de Netanyahu y su gobierno de utilizar palabras deshumanizadoras como 
«erradicar las cucarachas», pero eso no impide que sus intenciones se revelen a través de sus actos. 

 

Alivio para las personas varadas en el país por el bienestar de todes 

Exigimos la reapertura de los aeropuertos y los vuelos comerciales desde Numea para: 
- Permitir a quienes necesiten evacuación médica acceder a asistencia médica en el plazo requerido, 
- Permitir a la ciudadanía francesa abandonar el país utilizando sus propios recursos financieros, 
- Permitir la repatriación de les residentes de otros países que deseen marcharse, como ha hecho 
Aotearoa25. 

 
Como parte de nuestra práctica política feminista decolonial, somos conscientes del bienestar de cada 
persona en nuestra tierra. También prestamos atención a la necesidad vital de seguridad y serenidad, 
la reducción de impactos nocivos sobre esta seguridad y serenidad, y la reparación lo antes posible de 
cualquier daño. 
 
Sin embargo, hemos recibido varios informes de personas presas del pánico y de sus familiares y 
amiges que están experimentando la angustiosa y alienante sensación de estar presos y ser 
perseguidos. No tienen necesariamente acceso a otros temas de debate más que los temas 
angustiosos que prevalecen actualmente en el ambiente de Numea. El estado de emergencia, las 
dificultades acceso a la atención sanitaria y al suministro de alimentos y la interrupción de la vida 
económica son factores que provocan un aumento de la ansiedad. 
 
Nos preocupa profundamente el trauma por el que están pasando estas personas cuando podrían 
recobrar la paz y empezar a recuperarse saliendo de nuestro país, con la posibilidad de regresar más 
adelante si así lo desean. 
 
Sostenemos que concentrar a un grupo de personas presas del pánico a puerta cerrada cerca de 
personas con armas es un riesgo para la seguridad de todes, debido a una espiral de ansiedad auto-
reforzada que impide la calma y la racionalidad. Al igual que en una secta, la única solución es sacar a 
la persona de este entorno tóxico y apoyarla para que vuelva a entrar en contacto con la realidad. 
La realidad de estas personas es que no tienen más vínculos en Kanaky que en Numea, y quieren 
marcharse porque sus relaciones y recursos están fuera del país. Esto es en cierto modo similar a las 
medidas adoptadas por las provincias septentrionales e insulares, que han organizado el regreso de 
sus hijes a sus clanes. 
 
La creciente ansiedad de las personas atrapadas en Kanaky fomenta a su vez espirales de ansiedad 
en sus familiares y amigues que viven en otros lugares, especialmente en Francia. Este ambiente 
fomenta la precipitación y la aceptación de cualquier medida adoptada por el Estado colonial francés 
para garantizar la seguridad de «sus» seres queridos, al tiempo que se abandona cualquier 

 
25 Nota de traducción: Aotearoa es el nombre maorí (indígena) de la tierra que los colonizadores han bautizado como Nueva Zelanda. 
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interrogación crítica sobre los métodos utilizados debido a la ignorancia y la falta de familiaridad con la 
violencia de la represión colonial. 
 
También creemos que esto podría contribuir a una reducción general de la presión en Kanaky, incluso 
para las personas atrapadas en una espiral de violencia que es demasiado tarde que puedan detener 
solas. 
Además, pedimos la reapertura de los aeropuertos y de los vuelos comerciales que salen de Numea, 
con vuelos comerciales operados por las compañías aéreas más baratas disponibles, o incluso 
acompañados de ayudas financieras parciales o totales para todas las personas y familias 
necesitadas. 
 
 

NUESTRAS DEMANDAS Y PETICIONES DE APOYO 
 
Todas las acciones de apoyo deben tener un único objetivo: presionar al Estado colonial francés para 
que acceda a nuestras reivindicaciones. 
- Adhesión a la soberanía plena de Kanaky sin restricciones 
- Desmilitarización y desarme de toda la población civil 
- Apertura de aeropuertos y vuelos comerciales + ayuda financiera/Francia para ayudar a las personas 
que lo necesiten para salir. 
 
También exigimos que se lleven a cabo dos investigaciones independientes e imparciales: una sobre 
los asesinatos y otra sobre las desapariciones de niñes kanak (nuestras cartas sobre este tema llegarán 
más adelante). 
 
Tenemos algunas ideas sobre acciones que se podrían emprender en los distintos contextos, pero les 
dejamos el mayor margen posible porque ustedes conocen sus circunstancias locales mucho mejor 
que nosotras: 
- Manifestaciones, campañas de sensibilización, etc. 
- Concentraciones y manifestaciones ante las embajadas francesas 
 
Además, lanzamos un llamamiento sin ambages al boicot de Francia a nivel diplomático, cultural y 
económico para aumentar la presión sobre el gobierno francés para que retire definitivamente todas 
las fuerzas armadas y para la adhesión a nuestra plena soberanía: necesitamos apoyo para construir 
una campaña según el modelo BDS (Boicot, Desinversión y Sanciones) lanzado por 170 organizaciones 
palestinas contra el Estado de Israel. Este modelo fue creado a su vez por activistas contra el apartheid 
sudafricano, y tuvo éxito.  
 
A nivel internacional, pedimos 
- que alertéis a la opinión pública del riesgo de genocidio a través de vuestras organizaciones y/o 
colectivos directamente a Amnistía Internacional, Human Rights Watch: 
https://www.hrw.org/contact-us, el Consejo de Derechos Humanos de la ONU: 
https://spsubmission.ohchr.org/en. La idea es que cuantas más peticiones lleguen de diferentes 
organizaciones y colectivos (locales e internacionales), más fuerte será el mensaje que se envíe a estas 
ONG. 
 
ESTAMOS ABIERTAS A SUS PROPUESTAS, SUGERENCIAS Y APOYO. 
 
PARA SER MÁS PERTINENTES Y GANAR TIEMPO, PROPONEMOS ENVIAR DOCUMENTACIÓN SOBRE LA 
HISTORIA DE KANAKY A QUIEN NOS LO SOLICITE POR CORREO ELECTRÓNICO. 
 
 

MUCHAS GRACIAS, 
SIEMPRE SOLIDARIAS, 

http://www.hrw.org/contact-us
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